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MECANITZATS NOGUÉ

Els orígens de l’empresa daten de l’any 1978 quan el 
Sr. Joan Nogué, amb ampli coneixement del sector 
metal·lúrgic, va començar l’activitat empresarial pel 
seu compte. Amb el pas del temps, l’empresa fami-
liar es va anar consolidant i davant les perspectives 
de futur  que presentava es provingué dels mitjans 
productius i tecnològics necessaris per a ser més 
competitius en el sector.

Actualment i desprès d’avançar amb un sòlid depar-
tament tècnic, un eficaç control de qualitat i un bon 
equip de treball, Mecanitzats Nogué ha aconseguit 
prestigi per la seva qualitat, servei i professionalitat.

Mecanitzats Nogué disposen de 3.000 m2 
d’instal·lacions, on hi desenvolupen l’activitat 
principal, que és la mecanització en general de peces 
de diferents mides i de qualsevol tipus de material, 
en grans, mitjanes i petites series.

El saber fer de Mecanitzats Nogué es basa en la 
mecanització amb rotació d’eines  amb maquinària 
de control numèric, tot i que també disposa d’altres 
sistemes que completen la seva oferta.

També té capacitat per a petits muntatges, per a 
pintura, soldadura, disseny i construcció d’utillatges 
i eines, alhora que pot gestionar materials, 
tractaments, etc.

Los orígenes de la empresa se remontan al año 1978 
cuando el Sr. Joan Nogué, con amplio bagaje en el sec-
tor metalúrgico, comenzó con la actividad empresarial 
por cuenta propia. Con el paso del tiempo, la empresa 
familiar fue consolidándose y ante las perspectivas de 
futuro se dotó de los medios productivos y tecnológicos 
necesarios para ser más competitivos del sector.

Actualmente y después de avanzar con un consolidado 
departamento técnico, un eficaz control de calidad y un 
buen equipo de trabajo, Mecanitzats Nogué ha conse-
guido prestigio por calidad, servicio y profesionalidad.

Mecanitzats Nogué disponen de instalaciones de 3.000 
m2, en las que desarrollan la actividad principal que es 
la mecanización en general de piezas de distintas di-
mensiones y de cualquier tipo de material, en grandes, 
medianas y pequeñas series.

El saber hacer de Mecanitzats Nogué se basa en la 
mecanización con rotación de herramienta con maqui-
naria de control numérico, aunque también dispone de 
otros sistemas que completan su oferta.

También tiene capacidad para pequeños montajes, 
para pintura, soldadura, diseño y construcción de 
utillajes y herramientas, a la vez que puede gestionar 
materiales, tratamientos, ...

The origins of our company come from 1978 when Mr. 
Joan Nogué, with a wide background in the metallurgic 
sector, started his own company. Time went on, and the 
family company consolidated little by little and due to the 
further prospects it acquires the necessary resources to be 
more competitive in their area of business.

Nowadays Mecanitzats Nogué, with a consolidated 
technical department, an effective quality control and 
a good working team, has obtained a prestige for their 
quality, service and competence.

Mecanitzats Nogué has at its disposal a 3.000 m² area 
where takes place their main activity which consists on 
the general machining of several sizes parts, made of all 
kind of material in big, medium or small series.

Mecanitzats Nogué’s how to know is based in the rotation 
tool machining with numeric control equipment, although 
it also has others systems that complete its range of offer.

They are also capable to do little assemblies, painting, 
welding and tools design and building, as well as to 
manage materials, treatments, etc...

Empresa  |  Empresa  |  Company

30 anys de treball ens 
avalen com a líders del 

sector metal·lúrgic.

30 años de trabajo nos 
avalan como líderes del 

sector metalúrgico.

30 years of work  
support us as metallurgic 

industry leaders.



3

MECANITZATS NOGUÉ

¿QUÉ HACEMOS?

»  Mecanizar cualquier tipo de material, aluminio, 
     hierro, fundición, inox., plástico, zamak, titanio, ...
»  Desde 1 a 1000 piezas mensualmente
»  Pintar, sólo con pintura de protección
»  Ensamblar
»  Construcción hidráulica de utillajes
»  1,6 Tn de masa máxima

PRINCIPALES SECTORES EN LOS QUE TRABAJA

»  Lavadoras y planchadores industriales
»  Motores eléctricos
»  Ferroviario
»  Componentes hidráulicos
»  Maquinaria agrícola y forestal
»  Transporte de fluidos
»  Obras públicas
»  Téxtil
»  Energía eólica

WHAT WE CAN DO?

»  We can machine any kin of material, aluminum,              	
     steel, casting, inox, plastic, zamak, titanium, ...
»  From 1 to 1000 pieces monthly
»  We can paint, only with a protection paint
»  We can assemble
»  Tool kit’s hidraulic construction
»  1,6 Tn maximum mass

WE MAINLY WORK FOR THE FOLLOWING AREAS

»  Industrial laundry and ironing
»  Electric motors
»  Railway
»  Hydraulic compounds
»  Agriculture and forest machines
»  Fluid transport
»  Public works 
»  Textile
»  Wind energy

QUÈ FEM?

»  Mecanitzar qualsevol tipus de material, aluminni,
     ferro, fundició, inox., plàstic, zamak, titani, etc 
»  De 1 a 1000 peces mensuals
»  Pintar, només amb pintura de protecció
»  Ensamblar
»  Construcció hidràulica de utillatges
»  1,6 Tn de massa màxima

PRINCIPALS SECTORS ON ES TREBALLA

»  Rentadores i planxes industrials
»  Motors elèctrics
»  Ferroviari
»  Components hidràulics
»  Maquinària agrícola i forestal
»  Transport de fluïds
»  Obres públiques
»  Tèxtil
»  Energia eòlica
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DISPONEMOS DE

» Dos centros de mecanizado horizontal Matsuura 	
	 MC-900 H con dos mesas de 630x630 y 900 mm de 	
	 capacidad cúbica.
» 	Un centro de mecanizado horizontal Matsuura H 	
	 Plus 630 con dos mesas de 630x630 y 1000 mm de 	
	 capacidad cúbica.
» 	Un centro de mecanizado horizontal Mazak H6800 	
	 con dos mesas de 630x630 y 1000 mm de capacidad 	
	 cúbica.
» 	Un centro de mecanizado horizontal Okuma 	
	 MC-60 H con dos mesas de 630x630 y 800 mm de 	
	 capacidad cúbica.

WE HAVE

» 2 horizontal machining center Matsuura MC-900 	
	 H with two 630 x 630 tables and 900mm cubic 	
	 capacity.
» 	1 horizontal machining center Matsuura H. Plus 	
	 630 with two 630 x 630 tables and 1000mm cubic 	
	 capacity.
» 	1 horizontal machining center Mazak H6800 with 	
	 two 630 x 630 tables and 1000mm cubic capacity.
» 	1 horizontal machining center Okuma MC-60H with 	
	 two 630 x 630 tables and 800mm cubic capacity.

DISPOSEM DE

»  Dos centres de mecanitzat horitzontal Matsuura 	
	 MC-900 H amb dues taules de 630x630 i 900 mm 	
	 de capacitat cúbica.
» 	Un centre de mecanitzat horitzontal Matsuura H 	
	 Plus 630  amb dues taules de 630x630 i 1000 mm 	
	 de capacitat cúbica.
» 	Un centre de mecanitzat horitzontal Mazak H6800 	
	 amb dues taules de 630x630 i 1000 mm de
	 capacitat cúbica.
» 	Un centre de mecanitzat horitzontal Okuma 	
	 MC-60 H amb dues taules de 630x630 i 800 mm de 	
	 capacitat cúbica.

Maquinària  |  Maquinaria  |  Machinery

Matsuura MC-900 H Matsuura H Plus 630
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Maquinària  |  Maquinaria  |  Machinery

Mazak H6800 EX-CELL-O

Mecanitzats Nogué  treballa 
segons les especificacions i 
necessitats de cada client.

Mecanitzats Nogué trabaja 
según las especificaciones y 
necesidades de cada cliente.

Mecanitzats Nogué works 
according to especifications and 
needs of each client.

» 	Un centro de mecanizado horizontal Excell-o XB-460 	
	 con dos mesas de 800x800 y 1400x900 mm.
»	 Un centro de mecanizado horizontal Enshu JE60 	
	 con dos mesas de 400x400 y 600 mm de capacidad 	
	 cúbica.
» 	Una fresadora Zayer BF3-4000, capacidad 
	 4000x1500x1000mm.
» 	Un centro de mecanizado vertical Ibarmia ZVL-3000, 	
	 capacidad 3000 x 800 x 800mm.
» 	Un centro de mecanizado vertical Chiron FZ16L, 	
	 capacidad 3600x400x400.
» 	Un centro de mecanizado vertical Cincinnati Arrow 	
	 500, capacidad 500 x 500 x 500mm.
» 	Una fresadora Zayer MC-24G, capacidad 
	 1300 x 600x720mm.
» 	Otra maquinaria convencional.

» 	1 horizontal machining center Ex-cell-o XB-406 with 	
	 two 800 x 800 tables and 1400x900 mm .
»	 1 horizontal machining center Enshu JE60 with two 	
	 400 x 400 tables and 600mm cubic capacity.
» 	1 milling machine Zayer BF3-4000, 
	 4000x1500x1000mm capacity.
» 	1 vertical machining center Ibarmia  
	 ZVL-3000, 3000x800x800 mm capacity.
» 	1 vertical machining center Chiron FZ16L, 
	 36000x400x400 mm capacity.
» 	1 vertical machining center Cincinnati Arrow 500, 	
	 500x500x500 mm capacity.
» 	1 milling machine Zayer MC-24G, 1300 x 600 x 	
	 720mm capacity.
» 	Varius convencional machinery.

» 	Un centre de mecanitzat horiztontal Excell-o 	
	 XB-460 amb dues taules de 800x800 i 
	 1400x900 mm.
»	 Un centre de mecanitzat horitzontal Enshu JE60 	
	 amb dues taules de 400x400 i 600 mm de		
	 capacitat cúbica.
» 	Una fresadora Zayer BF3-4000, capacitat 
	 4000x1500x1000 mm.
» 	Un centre de mecanitzat vertical 		
	 Ibarmia ZVL-3000,  capacitat 3000x800x800mm.
» 	Un centre de mecanitzat vertical Chiron FZ16L, 	
	 capacitat 3600x400x400.
» 	Un centre de mecanitzat vertical Cincinnati Arrow 	
	 500, capacitat 500x500x500mm.
» 	Una fresadora Zayer MC-24G, capacitat 
	 1300x600x720mm.
» 	Altra maquinària convencional.



6

MECANITZATS NOGUÉ

ISO - 9001

El principal objetivo de Mecanitzats Nogué es la total 
satisfacción de sus clientes, la cual consigue y mantiene 
gracias al servicio que ofrece con constante eficacia, 
fiabilidad y productividad.
Acorde con el tipo de empresa, necesidades y relaciones, 
ha creado un sistema de calidad, un método de trabajo 
y una estructura de organización tomando como modelo 
la norma UNE-EN-ISO 9001:00, obteniendo la certificación 
por APPLUS.
Los distintos procesos de producción, adaptados a las 
especificaciones y necesidades del cliente, son sometidas 
a un estricto y riguroso control de calidad a lo largo de su 
ejecución.

Para garantizar la máxima calidad en el servicio, el 
departamento de calidad está dotado de equipos de 
inspección y medición:

»  Micrómetros exteriores de 1 a 1000 mm
»  Micrómetros int. de dos contactos de 25 a 500 mm
»  Micrómetros int. de tres contactos de 6 a 103 mm
»  Súbitos para interiores de 18 a 512 mm
»  Anillos patrón hasta 440 mm
»  Pie de rey/calibrador convencionales y digit. hasta 
    1500 mm
»  Calibres P/NP de rosca y lisos
»  Rugosímetro
»  Medidor de grosor para tratamientos
»  Equipo tridimensional MITUTOYO con capacidad de     	
     1200 x 760 x 600 mm
»  Brazo de medición portátil CIMCORE de 3 mm INFINITE     	
     25525-12

Mecanitzats Nogué’s main aim is their client’s complete 
satisfaction, which is achieved and maintained thanks 
to the constant service offered with efficientcy, reliability 
and productivity.
According to the kind of company, needs and relationship 
it has created a quality system, a working method and 
an organization structure taking as a model the stan-
dard UNE-EN-ISO 9001:00, certification obtained by the 
APPLUS centre.
The different production processes, adapted to the client’s 
specifications and needs, are submitted to a strict and ri-
gorous quality control throughout the whole execution.

In order to warranty the maximum quality of the servi-
ce, the quality department has different inspection and 
measurment equipments: 

»  Outside micrometer from 1 to 1000 mm
»  Two contacts inside micrometer from 25 to 500 mm
»  Three contacts outside micrometer from 6 to 103 mm
»  Depth gages to 18 a 512 mm
»  Setting gauge rings up to 440 mm
»  Conventional and digital caliper up to 1500 mm
»  Screw and smooth gauges P/NP
»  Rough meter
»  Coating thickness gauge
»  MITUTOYO thre dimensional equipment up to     	
     1200x7600x600 mm
»  CIMCORE portable coordinate measuring maching
     3 mm INFINITE 25525-12

El principal objectiu de Mecanitzats Nogué és la total 
satisfacció dels seus clients, cosa que aconsegueix 
i manté gràcies al servei que ofereix amb constant 
eficiència, fiabilitat i productivitat.
Acord amb el típus d’empresa, necessitats i relacions, 
ha creat un sistema de qualitat, un mètode de 
treball i una estructura d’organització prenent com a 
model la norma UNE-EN-ISO 9001:00, obtinguent la 
certificació per APPLUS.
Els diferents processos de producció, adaptats a les 
especificacions i necessitats del client, són sotmeses 
a un estricte i rigurós control de qualitat al llarg de la 
seva execució.

Per a garantir la màxima qualitat en el servei, el 
departament de qualitat està dotat amb equips de 
inspecció i medició:

»  Micròmetres exteriors de 1 a 1000 mm
»  Micròmetres interiors de dos contactes de 25 a 500 mm
»  Micròmetres interiors de tres contactes de 6 a 103 mm
»   Mesuradors de profunditat de 18 a 512 mm
»  Anells patró fins a 440 mm
»  Peu de rei / calibrador convencionals i digitals fins a  	
    1500 mm
»  Calibres P/NP de rosca i llisos
»  Rugosímetre
»  Medidor de gruix per a tractaments
»  Equip tridimensional MITUTOYO amb capacitat de 
    1200 x 760 x 600 mm 
»  Braç de medició portàtil CIMCORE de 3 mm INFINITE     	
     25525-12

Qualitat  |  Calidad  |  Quality
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Peces |  Piezas  |  Pieces
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